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VOCOIPOWER

MANUAL DE INSTRUCTIUNI

NLQ7 400V 4P 63A
Comutator de transfer automat

Descrierea dispozitivului EN

Comutator automat de alimentareNLQ7 (ATS)este un comutatorClasa PCdestinat pentrucomutatoare rareintre doua surse de alimentare independente:
sursa de alimentare principala (A) si sursa de alimentare de rezerva (B). Dispozitivul areconstructie in doua pozitiisi este destinat utilizarii in instalatiiCA
50-60 Hz cu un curent nominal de pana la 63 A.

Comutatorul monitorizeaza tensiunea sursei prioritare (A) si, in cazul unei pene de tensiune sau al unui nivel incorect al tensiunii, comuta automat
alimentarea la sursa de rezerva (B), asigurand alimentarea continua a sarcinilor.Timpul de comutare este mai mic de 30 msOdata ce sursa principala de
alimentare este restabilita, dispozitivul revine automat la sursa prioritara dupa o intarziere specificata.

Dispozitivul poate functiona inmod automat sau manualin modul manual, sursa de alimentare este selectats folosind maneta comutatorului.
Comutarea manuala este permisa numai in modul MANUAL - nu comutati dispozitivul cand este selectat modul AUTO.

Comutatorul este conceput pentru instalatii care necesita continuitate a alimentdrii cu energie electrica, de exemplu n sisteme cu alimentare de rezerva, cum ar fi
generatoare, sisteme UPS sau alte surse alternative de energie.

RO Note privind instalarea si utilizarea

. Inainte de a instala si utiliza dispozitivul, vd rugdmciteste cu atentie acest manual.

. Lucrdrile de instalare, punere n functiune si service trebuie efectuatenumai de catre personal calificat.

. Inainte de asamblare, dezasamblare sau efectuarea oricaror lucrari de intretinere,deconectati toate sursele de alimentare.

. Pentru a asigura functionarea corecta a comutatorului ATS, prima verificare trebuie efectuatdin termen de sase luni de la instalarea dispozitivuluisi inspectiile
ulterioarecel putin o data pe an.

. in cazul instalatiilor care functioneaz& in conditii de mediu dificile, frecventa inspectiilor si a intretinerii trebuie s& fiecrescut in mod corespunzitor.

. Nu comutati sursa de alimentare in timp ce modul AUTO este activ.Comutarea manuala este permisa numai in modul MANUAL. Pastrati dispozitivul

. curat. Umiditatea, praful si murdaria pot deteriora contactele sau mecanismele comutatorului. inainte de conectare, asigurati-va ca secventa fazelor este

. corecta si aceeasi pentru ambele surse de alimentare.

. Dispozitivul poate fi repornit numai daca rezistenta de izolatie masurata este de cel putin 10 MQ. Comutatorul este proiectat

. pentru montarea pe o sina DIN standard de 35 mm intr-un tablou de distributie electrica.

RO Masuri de siguranta nainte de pornire

. inainte de utilizare, verificati daci tensiunea de intrare respecta specificatiile. Intervalul de tensiune de functionare esteCA 187-253 V.

. Comutatorul are o functiedetectarea subtensiunii si supratensiunii.
CandSursa Ipierde faza, tensiunea scade sub175 Vsau sa se ridice deasupra275 V, sarcina va fi comutata laSursa II(cu conditia ca tensiunea Sursei II sa
se ncadreze in intervalul187-253 V).

. Dupa ce tensiunea Sursei I revine in intervalul187-253 VComutatorul va reporni automat alimentarea laSursa Idupaintarziere de 30 de secunde.
. Mai intai, trebuie sa verificati functionareaNLQ7 Tn modul manualApoi setati comutatorul pemod automatin scopuri de testare. Dispozitivul poate fi

pus in functiune numai dupd trecerea cu succes a testului.
. Pentru a actiona manual comutatorul, selectorul de mod trebuie mai intéi setat in pozitia ,Manual”.

Parametrii PL

Parametru Valoare

Curent nominal de functionare (In) 63 A

Tensiune nominala de functionare (Ue) 400V CA

Tensiune nominala de izolatie (Ui) 690V CA

Frecventa nominala 50/60 Hz

Numarul de poli 4P

Clasa de dispozitive PC

Proiecta Doua pozitii (putere A / putere B)
Categoria de utilizare AC-31B

Tensiune nominala de rezistenta la impuls (Uimp) 8 kV

Curent nominal de scurtcircuit 10 kA (50 kA cu siguranta RT16)
Timp de comutare <30 ms

Mod de functionare Automat / manual
Durabilitate mecanica 26000 cicluri

Durabilitate electrica 21500 cicluri

Clasa de protectie a locuintei IP30

Categorie de supratensiune

iniltimea de instalare

Temperatura de functionare
Temperatura de depozitare
Temperatura medie pe parcursul a 24 de ore
Nivelul de poluare a mediului
Umiditate relativa

Metoda de instalare

III (circuit principal), II (circuit de control)

pans o 2000 m deasupra niveluui mari

- 5°C pana la +40°C

- 25°C pand la +55°C

< +35°C

3

< 50% la +40°C (mai mare la temperaturi mai scazute)
Sina DIN
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Descrierea dispozitivului EN

Comutatorul de transfer automat (ATS) NLQ7este unComutator de clasa PCconceput pentru comutarea rara intre doud surse de alimentare independente:alimentare principala (A) si
alimentare de rezerva (B).

Dispozitivul are un design cu doua pozitii si este destinat utilizarii InCA 50-60 Hzsisteme cu ocurent nominal de pana la 63 A.

Comutatorul monitorizeaza tensiuneasursa prioritara (A)in cazul unei pene de curent sau al unui nivel anormal de tensiune, acestatransfera automat sarcina
catre sursa de rezerva (B)pentru a asigura alimentarea continua cu energie electrica a sarcinilor conectate.timpul de transfer este mai mic de 30 ms. Odata ce
sursa principala de alimentare revine la parametrii normali de functionare, dispozitivulcomuta automat Thapoi la sursa prioritara dupa o intarziere prestabilita.

Dispozitivul poate functiona inmod automat sau manualin modul manual, sursa de alimentare este selectati folosindmaner de actionare manualdComutarea
manuala este permisanumai in modul MANUALComutatorul trebuienu poate fi actionat manual cand este selectat modul AUTO.

Comutatorul este destinat instalatiilor care necesitdcontinuitatea alimentarii cu energie electrica, cum ar fi sistemele cugeneratoare de rezerva, sisteme UPS sau alte surse alternative
de alimentare

RO Note de instalare si utilizare

Cititi cu atentie acest manual inainte de a instala sau utiliza dispozitivul.

Instalarea, punerea n functiune si intretinerea trebuie efectuatenumai de citre personal calificatinainte de

lucrari de instalare, demontare sau intretinere,deconectati toate sursele de alimentare.

Pentru a asigura functionarea corecta a ATS-ului,Prima inspectie trebuie efectuata in termen de sase luni de la instalare, iar inspectiile ulterioare ar
trebui efectuatecel putin o data pe an.

in instalatiile care functioneaza inconditii dure de mediu, frecventa inspectiei si intretinerii trebuie crescuta in mod corespunzator. in josnu comutati
sursa de alimentare cdnd modul AUTO este activComutarea manuala este permisanumai Tn modul MANUAL.

Pastrati dispozitivulcurat si fara umiditate, praf si contaminare, deoarece acestea pot deteriora contactele sau mecanismul de comutare. Inainte

de a conecta dispozitivul, asigurati-va cdsecventa fazelor este corecta si identica pentru ambele surse de alimentareDispozitivul poate fi

repornit numai dacdrezistenta de izolatie masurata este de cel putin 10 MQ.

Comutatorul este conceput pentru instalare pe unsina DIN standard de 35 mm in interiorul unui tablou de distributie electrica.

RO Precautii de siguranta inainte de utilizare

inainte de operare, verificati dacitensiunea de intrare respecta specificatiileIntervalul de tensiune de functionare functionald esteCA 187-253 V

Comutatorul includedetectarea subtensiunii si supratensiunii.

DacaSursa Iexperientepierdere de faza, tensiunea scade sub175 V, sau se ridica deasupra275 V, sarcina va fi transferata automat catreSursa II, cu conditia ca
tensiunea Sursei II sa se incadreze IN187-253 Vgama.

Cand tensiunea dinSursa Ise intoarce la187-253 Vinterval, comutatorul vatransfera automat sarcina Tnapoi la Sursa I dupa o intarziere de 30 de secundeMai
ntéi verificati dacaNLQ7 functioneaza corect in modul manualApoi setati selectorul laMod AUTO pentru testareDispozitivul ar trebui pus in functiune numai
dupa ce testul a fost finalizat cu succes.

Pentru a actiona manual comutatorul,Selectorul de mod trebuie mai intai setat in pozitia ,Manual”.

Parametri tehnici EN

Parametru Valoare

Curent nominal de functionare (In) 63 A

Tensiune nominala de functionare (UE) 400V CA

Tensiune nominala de izolatie (Ui) 690V CA

Frecventd nominala 50/60 Hz

Numarul de poli 4P

Clasa de dispozitive PC

Constructii Doua pozitii (Putere A / Putere B)
Categorie de utilizare AC-31B

Tensil inala impulsiva cu t i statica (Uimp) 8 kv

Curent nominal de scurtcircuit 10 kA (50 kA cu siguranta de rezerva RT16)
Timp de transfer <30 ms

Mod de functionare Automat / Manual

Rezistenta mecanica >6000 cicluri

Rezistenta electrica 21500 cicluri

Gradul de protectie al carcasei IP30

Categorie de supratensiune 111 (circuit principal), II (circuit de control)
Altitudinea de instalare Pana la 2000 m deasupra nivelului marii
Temperatura de functionare - 5°C pana la +40°C

Temperatura de depozitare - 25°C pana la +55°C

Temperatura medie in 24 de ore < +35°C

Gradul de poluare 3

Umiditate relativa < 50% la +40°C (mai mare la temperaturi mai scazute)

Metoda de montare Sina DIN



Schema de conectare PL / Schema de cablare EN
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- Normal neutral input

Rated currentin
Rated voltage Ue:  400¥/AC
Insulation voltage Ui630V/AC
Frequency.  SOHa/ilk
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Wyjscie przewodu neutralnego do odbiornikéw @ = = = = = — - Vi o i i s e s o o
-> Load neutral output

Panou frontal PL / Aspectul panoului frontal EN

B TS » Zasilanie rezerwowe
........ @ . -> Backup power supply

....p Lasilanie gtéwne
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Wskainik zasilania gtéwnego - Common power supply €------ o/ [..] Rated voltage Ue:  40V/AC

Insulation voltage UiG30V/AC
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Wskaznik zasilania rezerwowego - Backup power supply ¢-----@l| }- g *» Wskaznik potozenia przetacznika — wytaczone (czerwony)

-> Closing indication (Red: OFF)
Wskaznik zasilania odbiornikw - Load power @:«««eeeeeeeeeininiiins

» Wskaznik potozenia przetacznika — wiaczone (zielony)
-> Closing indication (Green: ON)

“eansesnaneas »Dolne zaciski - wyjscie do instalacji
- LOAD

Uwaga:
{0 Zaciski przytaczeniowe s odpowiednie dla
przewodow o przekroju 1-25 mm?

0 Sruba zacisku przewodu: M5, moment
dokrecania 2,5 Nm

S0L

o
£6

Note:

0 The wiring terminals are suitable for
conductors with a cross-section of 1-25 mm?
0 Terminal screw: M5, tightening torque 2.5 Nm
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RO - Note de siguranta

Instalarea si demontarea dispozitivelor electrice trebuie efectuate dupa
deconectarea tuturor surselor de alimentare. Personalul calificat, autorizat in
mod corespunzator in conformitate cu reglementarile nationale aplicabile,
trebuie sa efectueze aceste activitati In conformitate cu schema de instalare,
documentatia relevanta si reglementdrile de siguranta. Modificarea
dispozitivului poate prezenta un risc si poate anula garantia.

intretinerea aparatelor electrice trebuie efectuats dupd deconectarea
alimentarii cu energie electrica. Asigurati-va ca temperatura dispozitivului
este sigura pentru intretinere. Asigurati circulatia libera a aerului si nu
acoperiti dispozitivul. Folositi materiale uscate si moi pentru curatare. Nu
utilizati substante chimice.

Va rugam sa retineti ca nu toate produsele sunt potrivite pentru utilizare
Tn medii cu conditii adverse, cum ar fi praf ridicat, umiditate, apa, medii
explozive, vibratii sau vapori chimici.

Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate duce la incendiu,
electrocutare, deteriorarea dispozitivului sau alte daune.

VCX sp. z 0. 0. nu este raspunzatoare pentru nicio dauna rezultata din
nerespectarea recomandarilor de mai sus.

De asemenea, ne rezervam dreptul de a face modificari la acest manual.
Versiunea actuala poate fi gasita la www.vcx.com.pl

RO - Informatii de siguranta

Instalarea si demontarea echipamentelor electrice trebuie efectuate numai dupa
deconectarea tuturor surselor de alimentare. Personalul calificat, cu autorizatia
corespunzdtoare conform reglementarilor nationale aplicabile, trebuie sa execute aceste
sarcini Tn conformitate cu schema electricd, documentatia si reglementarile de siguranta.

Orice modificare a dispozitivului poate cauza pericole si va anula garantia. Intretinerea
dispozitivului electric trebuie efectuata dupa deconectarea alimentarii cu energie
electrica. Asigurati-vd ca temperatura dispozitivului este sigurd Tnainte de a efectua
lucrarile de intretinere. Asigurati o ventilatie adecvata si nu acoperiti dispozitivul. Folositi
materiale uscate si moi pentru curatare. Nu utilizati agenti de curatare chimici.

Va rugam sa retineti ca nu toate produsele sunt potrivite pentru functionarea
in medii cu conditii nefavorabile, cum ar fi praf intens, umiditate, prezenta
apei, atmosfere explozive, vibratii sau vapori chimici.

Nerespectarea instructiunilor din acest manual poate duce la incendiu, electrocutare,
deteriorarea echipamentului sau alte pericole.

VCX sp. z 0o nu va fi trasa la raspundere pentru daunele rezultate din
nerespectarea instructiunilor de mai sus.

Ne rezervam dreptul de a introduce modificari la acest manual. Cea mai recenta versiune este
disponibila la www.vcx.com.pl

DE - Sicherheitshinweise

Montage und Demontage elektrischer Gerate durfen nur nach dem Trennen
aller Stromquellen durchgefihrt werden. Diese Arbeiten dirfen

ausschlief3lich von qualifiziertem Fachpersonal mit entsprechenden
Befugnissen gemaR den geltenden nationalen Vorschriften und in
Ubereinstimmung mit dem Anschlussplan, der Dokumentation und den
Sicherheitsvorschriften durchwerden Ghrt.

Jegliche Modification des Gerats kann Gefahren verursachen und zum

Verlust der Garantie fihren.

Wartungsarbeiten durfen nur nach dem Abschalten der Stromversorgung
durchgefiihrt werden. Vor Beginn der Wartung ist sicherzustellen, dass die
Geratetemperatur unbedenklich ist. Fir ausreichende Bellftung sorgen und das
Gerat nicht abdecken. Zur Reinigung trockene und weiche Materialien
verwenden. Keine chemischen Reinigungsmittel verwenden. Bitte beachten Sie,
dass nicht alle Produkte fiir den Einsatz in Umgebungen mit unglinstigen
Bedingungen geeignet sind, wie z. B. starke Staubbelastung, Feuchtigkeit,
Wasser, explosionsgeféhrdete Bereiche, Vibrationen oder chemische Dampfe.

Die Nichtbeachtung der Anweisungen in diesem Handbuch kann zu Brand,
elektrischem Schlag, Gerdteschdden oder anderen Gefahren fuhren.

Die Firma VCX sp. z 0. 0. Ubernimmt keine Haftung fiir Schaden, die durch die
Nichtbeachtung der oben genannten Anweisungen entstehen.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an dieser Anleitung vorzunehmen.
Dieaktuelle Version este disponibila pe www.vcx.com.pl verfugbar.

CZ - Servicii de siguranta

Montarea si demontarea instalatiilor electrice trebuie efectuate dupa
intretinere. Asa functioneaza, asa functioneaza, asa functioneaza, asa
functioneaza, asa functioneaza, in conformitate cu termenii de
referintd, documentatia si informatiile.

Jakakoli Gprava zafizeni mdze zpUsobit nebezpedi a vede ke ztraté

zaruky.

Udrzbu elektrického zafizeni este nutné provadét dupa odpojeni napéjeni.
Pfed zahdjenim UdrZby je nutné se ujistit, Ze teplota zafizeni je bezpe¢na.
Zajistéte dostatecné vétrani si zafizeni nezakryvejte. K Cisténi pouZivejte
suché si mékké materialy. Nepouzivejte chemické Cistici prostfedky. Sa
aruncam o privire mai atenta la ce se Intdmpla in viitor, pentru a fi cu ochii
pe asta, deoarece este important sa stii ce sa faci, ce se intdmpla prostredi,
vibrace nebo chemické vypary.

NedodrZeni pokynd uvedenych v tomto ndvodu miiZe vést k poZaru, Grazu
elektrickym proudem, poSkozeni zafizeni nebo jinym nebezpecim.
Spole¢nost VCX sp. z 0. 0. responsabil pentru $kody zplsobené
nedodrZenim vyse uvedenych pokyn(.

Iau in considerare acest lucru in fiecare zi. Aktualni verze je k

dispozici na www.vcx.com.pl

SK - Puncte de siguranta

Montarea si demontarea instalatiilor electrice trebuie efectuate dupa
potabilizarea apei. Asa colaboram pentru a ne asigura ca avem
dreptul sa stim cum sa ne pregatim propriile documente, sa furnizam
documentatie si sa ne pregatim propriile documente.

Akakolvek Uprava zariadenia méZze spdsobit nebezpecenstvo a vedie k
strat zaruky.

Sistemul electric trebuie pornit dupa ce beti apa potabil. Inainte ca
costurile sa fie acoperite, acestea sunt sigure de utilizat. Zabezpecte
dostatocné vetranie si zariadenie nezakryvajte. Pe Cistenie pouZivajte
materiale uscate si usoare. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky.

Precizam ca nu avem nicio informatie despre ce facem sau ce putem face
cu el, dar nici despre cum sa il folosim, cum sa 1l folosim, cum sa il folosim
si cum sa 1l folosim chimic. vypairs.

Nedodrzanie pokynov uvedenych v tomto navode méze viest k poZziaru, Urazu
elektrickym prddom, poSkodeniu zariadenia alebo inym nebezpecenstvam.

Companie comerciala VCX sp.

Ne ocupam de schimbare in acest fel. Informatii actuale sunt disponibile la
www.vcx.com.pl

HU - Servicii de intretinere

Az elektromos berendezések szerelését és szétszerelését csak az Osszes
aramforras levalasztasa utdn szabad elvégezni. Ezeket a munkakat
kizarélag megfelels jogosultsaggal rendelkezé, szakképzett személy
végezheti az érvényes nemzeti elSirasoknak, a bekotési rajznak, a
documentéciénak és a el biztons.

A készulék barmilyen médositésa veszélyt okozhat és a garancia
elvesztéséhez vezethet.

Az elektromos berendezés karbantartasat a tapfesziltség lekapcsolasa utan kell
elvégezni. A karbantartds megkezdése el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a
készllék hémérséklete biztonsagos. Biztositson megfeleld szell§zést, és ne
takarja le a készuléket. Tisztitdshoz szaraz és puha anyagokat hasznaljon. Ne
hasznéljon vegyi tisztitdszereket.

Felhivjuk figyelmét, hogy nem minden termék alkalmas kedvezétlen kérnyezeti
feltételek kdzott torténé mikodésre, példaul erés por, nedvesség, viz jelenléte,
robbandsveszélyes robbanasveszélyes korténd miikddésre.

Az Gtmutatéban szerepld el8irdsok be nem tartasa tlizet, aramutést, a
készulék karosodasat vagy egyéb veszélyeket okozhat.

Un VCX sp. z 0. 0. nem vallal felel6sséget a fenti el6irasok be nem
tartasabol eredd karokért.

Fenntartjuk a jogot a jelen itmutaté médositasara. Azaktudlis verzié
elérheté a www.vcx.com.pl oldalon.
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